


LEDARE

Nya utmaningar

Den senaste tiden har jag téinkt pd den
kianda satsen “generalerna forbereder
alltid foregaende krig”. Trots att krig pa-
gar for fullt i virlden och krigens grym-
heter formedlas till oss alla via TV-rutan,
har jag inte sysselsatt min hjirna med
krigsstrategier. Jag har tinkt pé i vilken
mening det ovan anforda citatet giller
kyrkan och de kyrkliga organisationerna,
det andliga livet och verksamheten.

Det forefaller som om man om man-
ga kyrkor, organisationer och varfor inte
ocksa manga institut kunde siga att "man
forbereder foregdende krig”.

Ofta mirker man, att den stora frige-
stillningen ar hur vi som kyrka eller an-
dlig rérelse skall kunna bevara var stall-
ning och i man av mojlighet t.o.m. fors-
tarka den. Jag vill inte forringa de insat-
ser som gors for att forstirka fungerande
verksamhetsformer si att det dnnu kan
tjina kommande generationer. Ett gott
exempel hirpa ir t.ex. skriftskolarbetet,
som hos oss 1 motsats till situationen 1
Sverige har bevarat sin starka stillning.

Jag anser dock att det ar nodviandigt
att inse att tiden har forandrats. Enhets-
kulturen dr ett minne blott, vi lever i en
postkristen tid. Kyrkan 4r inte langre
den stora auktoriteten, och detta torde
inte vara nadgon nyhet lingre.

Men framfor allt 4r jag bekymrad 6ver
att inte vickelserorelserna bara skall bli
verksamhetsrorelser. Varje ar forbereds
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god verksamhet for alla som dr med. Och
det dr ju inte fel. Men vem kidnner nod for
alla dem som inte deltar i verksamheten?
Kristendomen ar till sitt vidisen missio.
Man kan aldrig siga "alla dr hir, motet kan
borja”. Det finns sidana som inte kom-
mer. Det finns sddana som inte kommer
darfor att ingen ber dem komma.

Vimaste pa ett nytt satt forsta att evan-
gelisationen ir kyrkans och de kristna ro-
relsernas livsvillkor.

Den forsta utmaningen innebdr att vi
vicks till att dnnu en ging forstd evan-
gelisationens nodvindighet. Med detta
menar jag inte "foregdende krig” dvs. sa-
dana evangelisationsformer som tidigare
har anvints. Nu maste vi finna vigar som
passar for denna tid, nya och gamla, som
kan na dagens minniska. Budskapet for-
dndras inte. Jesu Kristi férsoningsdod
och hans uppstandelse ar ocksa idag vart
stora glidjeamne. Men att formedla bud-
skapet till dagens mianniskor kan komma
att ocksd innebira nya arbetsmetoder.
Evangelisation forutsitter ocksa en evan-
gelisationsteologi.

Jag tror att vid sidan av férkunnelsen
ar samtalet ett av var tids "huvudformat”.
Om vi inte far tala, kan vi kanske fa sam-
tala. Men vi méste ldra oss att samtala och
studera hur man evangeliserar med hjilp
av samtal — bl.a. apologetik dvs. "trons
forsvar”. Livet erbjuder alla manga moj-
ligheter.



Den andra stora utmaningen ir enligt
min mening att vi bor teruppticka rike-
domen i Nya testamentets uppgifter och
tjanster. I var lutherska tradition har pras-
ten blivit en solist. Forsamlingen har blivit
en askaddarldktare, frin vilken man kollar
hur pristen klarar sig i sin uppgift. Sam-
mankomsterna i Nya testamentets forsam-
lingar var nagot helt annat. Jag avser inte
att man skall ersitta prasterna med andra
personer. Pristen, herden, behovs alltid.
Men man behover ocksa andra ansvarsper-
soner. 2 Mos. 18:14, ff ar ett gott exempel
pé hur det kan vara ocksa idag. Man finner
inte ansvarstagare om man inte ar beredd
att dela ansvaret. Férsamlingarna och or-
ganisationerna behover andliga ledare,
som med sina nddegavor tjinar andra.

Den tredje utmaningen ir att finna ett
andligt hem. Jag avser en gemenskap, dar
man fir hora Guds Ord, be och lovsjunga,
fraga och samtala. Vi behover en plats dit
vi far komma ocksd da nir allt inte dr vil.
Vi dr ocksd beroende av den kristna ge-
menskapen, bade av nattvardsbordet och
kaffebordet. Jag soker inte en konsekvent
och strukturerad modell som man kan rita
pé pappret som ett kongruent och vackert
monster. Det ar tillrackligt om man har ett
andligt hem, som fungerar och dir Guds
Ord forkunnas och tas emot. Hemmet kan
vara en forsamling, en inomkyrklig rorel-
se, en gudstjinstgemenskap eller en stif-
telse — eller nadgot annat. Och en blandning
av allt detta, kors och tvirs.

Dessa utmaningar ar ocksa STI:s utma-
ningar. Vibehover bdde teologer och teolo-
gi. STI:s huvuduppgift 4r att stoda teologie-
studeranden, sé att de blir bibeltrogna ar-
betare inom kyrkan och organisationerna.
Vi skall ge dem de ritta arbetsredskapen
och lira dem hur man skall anvinda dem.
De maéste lira sig att argumentera, samta-
la och lyssna, och framfor allt att forkunna
Bibelns evangelium om Jesus Kristus. Jag

vill gdrna betona betydelsen av att kunna
Bibelns grundsprak.

Jag tror verkligen att STI ocksd kan un-
dervisa om teologi for lekmin. Darfor pla-
nerar vi nu ett s.k. "Postgraduate Year” —
program, dir vi undervisar om apologetik,
evangelisation, sjdlavdrd och naturligtvis
bibelteologi. Det kommer att bli en mycket
utmanande uppgift. Jag hoppas att kyrkan
och organisationerna genom detta skall fa
ansvarstagare, unga vuxna ledare, som for
budskapet vidare.

Den andliga hemvérden bor fa allt stor-
re uppmirksamhet ocksd i STI. En sund
lara foder ett sunt andligt liv. I den andliga
gemenskapen behéver man ocksa fa tid och
rum for sin egen andliga tillvaxt. Man vixer
inte om man inte ir beredd att bearbeta sin
egen personlighet.

Det finns gott om utmaningar. STI fyl-
ler 20 arvid &rsskiftet. Det dr ett rent under
att STI finns kvar dnnu idag. Det ar Guds
stora ndd. En forutsittning har ocksa va-
rit att medlemsorganisationerna har visat
tdlamod och haft samarbetsvilja. Att him-
ta olika traditioner till det gemensamma
hemmet innebir alltid en risk, men det
fordjupar ocksa och berikar budskapet.

STI 6ppnar sina dérrar dnnu en gang, av
Guds nad och onskar alla studerande hjirt-
ligt vilkomna. Vilkomna, méin och kvin-
nor, unga och ocksa litet dldre. Kom som du
dr. Ta del, lyssna och samtala, tag stillning
och vix som ung teolog, som minniska och
kristen. Vilkommen med pé Bibelns réda
trdd och pa apologetikkurser, nir de hélls
tillrackligt nira din hemort.

Till alla understodare sidger vi: du glom-
mer vil inte oss. Vi behover nu verkligen
hjilp frdn varje vin, bade f6rbén och eko-
nomiskt stod.

Utmaningarna giller oss alla. "Predika
evangeliet for allt skapat.”

30.8.2007
Henrik Perret
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Vad betyder det att vara teologiestuderande?

Denna host inleder igen ett par hundra ivriga studerande sin bana inom teologin.
Det finns mdnga som soker sig till teologiska fakulteten och under drens gang har
det inte alls blivit lattare att komma in. Alla sokande ryms helt enkelt inte in. Man
har alltsd blivit toungen att redan fore studierna borja syssla med teologi i stor ut-
strickning samt att tdvla om de bdsta platserna.

Det kravs yrkesskicklighet

Vart haller unga som intresserar sig for
teologi pa att sticka in huvudet? Vad ar det
som vintar dem? Vad gor en teolog till teo-
log? T offentligheten har man talat mycket
om att ett staﬂigt universitet inte 4r nagot
prastseminarium. Universitetet avser inte
att utbilda nagon till en férkunnare av Guds
ord. Detta dr sant, men det l6nar sig inte att
bli forskrickt. Universitetet ger teologen
en sddan beredskap som han inte kan fa pa
annat hill.

Forst och frimst dr allting for den stu-
derande rena hebreiskan. Och grekiskan.
Och i viss méin ocksa latin. Till yrkeskun-
skapen hor att man kan lisa Bibelns texter
och oversitta dem fran grundspriken. Det
ar krivande och inlidrningen tar tid, men
arbetet lonar sig. Man finner Jesus just i
dessa texter. Till teologens yrkeskunskap
hor absolut att man kan komma underfund
med Bibeln med hjilp av de ursprungli-
ga dokumenten. Dessutom blir var och en
tvungen att férdjupa sig i Bibelns virld och
iden judiska kulturens sirdrag.

Anda frin biblisk tid bérjar kyrkohisto-
rien, de kristna forsamlingarnas historia.
Det ar nodviandigt att kdnna till denna his-
toria for att teologen skall fa en bild av det
som har lett till dagens kyrkliga situation.
Det ir inte mojligt att forestilla sig en kun-
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nig teolog som ir oformogen att kinna igen
hur kyrkan har péverkat i synnerhet vister-
landets historia. Detta ar synnerligen néd-
vindigt darfor att det i det ovriga samhallet
saknas en sddan kunskap nistan helt och
hallet, t.ex. inom tidningspressen.

Teologen infor globaliseringen

Det ar nodvindigt ocksd av andra orsaker
att kdnna till historia och religionshistoria.
Docent Jyri Komulainen har nyligen pAmint
om att man inte alls kan férstd internatio-
nella relationer om man inte kinner till
andra religioner och i synnerhet kristen-
domens forhallande till andra religioner.
I motet med islam, indisk hinduism och
kinesisk konfutseanism kan pristerskapet
fungera som ledande experter.

Hur dr det med liror och olika kristna
riktningars bekinnelser? De flesta kon-
flikter inom kyrkan under de senaste aren
har uttryckligen gillt liror. Trots att me-
dierna pastar att betoningen av lirofragor
inte 4r modern, ser verkligheten annor-
lunda ut. Ideligen debatteras olika detaljer
ildrorna. Teologens uppgift ar att kinna till
larornas natur och uppkomsthistoria. Vem
skulle annars kunna siga vilken lira som ar
ritt i den lutherska kyrkan? Ar det tidnin-
garnas chefredaktorer?



Herde eller etnolog?

Samtidigt 4r det viktigt att komma ihag att
teologen klarar sig inte enbart med kuns-
kap i sitt huvud. Om prasten férvandlas till
en profillos tjansteman uppfylls ett skarpt
uttalande som publicerades i Uusi Tie for
over 3o ir sedan: "Denna prastutbildning
som sker i ett statligt &ambetsverk produce-
rar experter pa religiosa foreteelser, vidare
religionsvetare och kyrkosociologer. Med
andra ord kallt objektiva observatorer och
iakttagare som sedan som praster rakar in
i nagon vickelserorelses stuguméte och
upptrader dir som en sociolog pa urin-
vénarnas stamfest” (Uusi Tie 12.1.1972).

Guds ord skapar tro och stirker den nir
ordet férkunnas riktigt. Teologerna kallas
in i en herdeuppgift och in
i Ordets tjanst for att tji-
na evangelium, som endast
det 4r en Guds kraft. Diarfor
maste varje teolog vixa fast i
budskapet om korset och om
Kristus som idr Guds slaktade
lamm for syndens skull.

For den uppgiften kan
det statliga universitetet inte
ge nigon hjilp dven om man
dir i yttre mening undervi-
sar om huvuddragen i prak-
tisk teologi och ordnar korta
kurser i predikokonst. En
sddan utbildning blir teo-
logen tvungen att skaffa sig
pé annat hall, kanske i sin
egen hemforsamling, i sin
egen andliga organisation
eller i Teologiska institutet i
Finland. Det viktigaste 4r att
ingen limnas ensam utan att
han finner sig en egen and-
lig larare.

Lonar det sig alltsa att
studera teologi? Visst! Det
finns ingen skonare kallelse

—utan att pa nagot sitt forringa de samhail -
leliga tjansternas kallelsenatur. Teologen
befinner sig samtidigt mellan de heliga
skrifternas verklighet och var virld som
kastas omkring av religioner och ideologi-
er. Han haller i sin hand det Ord som ger
liv, det som ar Guds kraft till frilsning for
varje mianniska.

Timo Eskola

Helsingfors universitets huvudbyggnad
Bild: Timo Eskola
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PERSONLIGT

Att vaxa till
missionar

"Efter att ha fyllt 40 ar har jag allt mera
borjat fundera pa min egen identitet: "va-
rifrdn jag har kommit och vart jag dr pa
viag”, siger Marja-Kaarina Marttila helt
forst. Hon har bott under nistan hilften av
sitt livutomlands i olika kulturer.

Trots att Marja-Kaarina dr missionirs-
barn, var det inte alls sjalvklart f6r henne
att hon sjilv skulle bli missionar.

"Nir jagvar16 ar gick jagiskolaiKenya,
i en kristen internatskola, dir jag fick lira
kidnna andra missionirsbarn och missio-
nirsfamiljer och -slikter. Da tinkte jag for
forsta gdngen att jag skulle kunna bli mis-
siondr, trots att mina forialdrar var missi-
onirer. Under gymnasietiden klarnade
det for mig att jag vill syssla med bibel-
oversittningsarbete”, minns Marja-Kaa-
rina. Efter gymnasiet borjade Marja-Kaa-
rina studera teologi. STI grundades under
Marja-Kaarinas forsta studiedr, och hon
tycker att hon genom STI:s foreldsningar
fick sitt starkaste byggnadsmaterial for sin
egen teologiska helhetssyn. Numera ar hon
medlem av STI:s styrelse.

Sin make, Pentti, triffade Marja-Kaari-
na pi Studentmissionens nyérsliger. Pentti
hade hallit ett sabbatsir fran sina studier och
hade bl.a. arbetat pa en kibbutz och som fri-
villigi moder Teresas hem for doende.

"Ett av vara forsta samtal gillde missio-
nen”, minns Marja-Kaarina leende. "Bada
var intresserade av att fara. Vi miste bara
fa alla bitar pa plats”. Egentligen skulle pa-
ret Marttila fara till Etiopien, men resan
forhindrades plotsligt av att de inte fick
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Marja-Kaarina representerade
studerandenai ST1:s forsta
broschyr for nistan 20 ar sedan.

visum.

"Under ett halvt ar sokte vi Guds vilja
genom att be och soka efter nya mojlighe-
ter”, siger Marja-Kaarina. "Det var svart
nir dorrarna till Etiopien stingdes och
man maste soka sig till en annan kontinent,
Mongoliet. A andra sidan forstod vi, nir ett
nytt falt oppnades, att denna foriandring
bara var en prévning och vi skulle fortfa-
rande resaut.”

I Mongoliet arbetade Marja-Kaarina
som ldrare vid en bibelskola.

"Jag undervisade minniskor i alla ald-
rar, barn i sondagsskolan, unga och vuxna
i bibelskolan och i dopundervisningen.
Dessutom 6versatte jag kristen litteratur
tillsammans med mongoler.” Arbetet var
mycket likt arbetet i Finland. Fradgor om
minskliga relationer, ensamhet, och livs-
virden ar gemensamma overallt i varlden.
Skillnaden bestdr nirmast i att man i den
i Mongoliet rddande buddistiska och post-
kommunistiska kulturen ibland ser klara-
re hur Gud och Ordet verkar. I Finland dar
sekulariseringen bara okar, maste man ofta
paminna sig att Guds arbete i det fordolda
inte kan mitas med statistiska uppgifter.
"Jag har mirkt att kraft och resurser till
andligt arbete inte finns hos mig sjilv.
Detta 4r inte i forsta hand mitt arbete, utan
det ligger i mycket hogre hiander.”



Familjeliv

Marja-Kaarina funderar pa sitt eget
arbete som missionir och hur det har
péverkat hennes barn, Joona 15 &r,
Teresa 12, och Justus 6. Hon minns
sin egen barndom i Afrika och jam-
for sina erfarenheter fran den tiden
med att forma lera. Nar man trycker
fingret i mjuk lera, blir det ett mir-
ke, som efter att lerkirlet torkat och
brints blir kvar. Erfarenheter och
avtryck som man fatt som vuxen, lim-
nar inte samma slags mirken kvar.
Marja-Kaarina anser att det dr viktigt
att familjen nu bor i Finland och att
barnen har mojlighet att vara tillsam-
mans med mor- och farforialdrarna
ochmed andra anhoriga, och att de far
ett mojligast starkt modersmal. Hon
njuter ocksa av livet tillsammans med
familjen och av att vara hemma efter
alla ar utomlands. Hennes viktigaste
hobby nir hon nu har kunnat instal-
lera sig dr tradgardsskotsel. Hon liser
ocksé girna.

"I synnerhet Dostojevskij och
Hesse dr sidana som man kan ha med
sig och tugga pa”, konstaterar Marja-
Kaarina.

Att atervanda till Mongoliet ar
dnnu en 6ppen fraga. Hon ar glad 6ver
sitt arbete pa Finska Bibelinstitutet,
dir hon far triffa nya minniskor,
héra manga olika slags livshistorier,
och tillsammans med studerandena
lira sigmera om Guds Ord. For tillfil-
let star familje- och dktenskapsfragor
Marja-Kaarinas hjirta nira. Dessa
fragor tycks vara foremal for turbu-
lens i det finlindska samhallet.

Bild: Paula Eskola

Tron

Tron innebir for Marja-Kaarina en livsgrund
dvenisvdra situationer. En sidan situation mot-
te henne i Mongoliet, nir paret Marttilas yngs-
ta barn insjuknade i en komplikation efter en
magsjukdom. Da fick Marja-Kaarina pa ett konk-
ret sitt erfara hur Gud bar henne genom sitt Ord.
"Nar jag di pa det lokala sjukhuset skotte mitt
doende barn, hade jag inte tid att lisa Bibeln.
Men hela tiden tinkte jag pa ord av Jesus, som
"tro allenast™ och "frukta inte”. I september
minns jag alltid med tacksamhet att Justus fick
leva. Ocksd om erfarenheten var hard, mirker
jag att jag fatt en ny frimodighet och lirt mig lita
pa Gud.”

Niar Marja-Kaarina studerade i Kenyaimissio-
nirsbarnens skola, maste hon pé religionstim-
marna lira sig bibelord utantill. Hon uppmanar
ocksa sina egna barn att lira sigvissa bibelstillen
utantill, si att de alltid kan bira dem. Om Mar-
ja-Kaarina nu bara fick ta en sida ur Bibeln, sa
skulle hon ta Joh. 14 dir Jesus siger: "Erahjirtan
vare inte oroliga. Tro pa Gud, och tro pa mig.”

Mariliina Metsdvirta
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Kort ur Bibeln
b
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